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MUY IMPORTANTE

El DOCUMENTO DE IDONEIDAD TECNICA (DIT) constituye, por definicién, una apreciacién técnica favorable por parte del Instituto
de Ciencias de la Construccion Eduardo Torroja, de la aptitud de empleo en construccion de materiales, sistemas y procedimientos
no tradicionales destinados a un uso determinado y especifico. No tiene, por si mismo, ningln efecto administrativo, ni representa
autorizacion de uso, ni garantia. La responsabilidad del IETcc no alcanza a los aspectos relacionados con la Propiedad Intelectual o
la Propiedad Industrial ni a los derechos de patente del producto, sistema o procedimientos de fabricacion o instalacién que aparecen
en el DIT.

Antes de utilizar el material, sistema o procedimiento al que se refiere este Documento, es preciso el conocimiento integro del mismo,
por lo que éste debera ser suministrado por el titular, en su totalidad.

La modificacidon de las caracteristicas de los productos o el no respetar las condiciones de utilizacién, asi como las
observaciones de la Comision de Expertos, invalida la presente evaluacidn técnica.

C.D.U.: 699.844
Aislamiento acustico
Isolant acoustique
Acoustic insulation

DECISION NUM. 439R/22

EL DIRECTOR DEL INSTITUTO DE CIENCIAS DE LA CONSTRUCCION EDUARDO TORROJA,

en virtud del Decreto n.° 3652/1963, de 26 de diciembre, de la Presidencia del Gobierno, por el que se faculta al
Instituto de Ciencias de la Construccion Eduardo Torroja, para extender el DOCUMENTO DE IDONEIDAD
TECNICA de los materiales, sistemas y procedimientos no tradicionales de construccion utilizados en la
edificacion y obras publicas, y de la Orden n.° 1265/1988, de 23 de diciembre, del Ministerio de Relaciones con
las Cortes y de la Secretaria del Gobierno, por la que se regula su concesion,

considerando el articulo 5.2, apartado 5, del Cédigo Técnico de la Edificacion (en adelante CTE) sobre
conformidad con el CTE de los productos, equipos y sistemas innovadores, que establece que un sistema
constructivo es conforme con el CTE si dispone de una evaluacién técnica favorable de su idoneidad para el uso
previsto,

considerando las especificaciones establecidas en el Reglamento para el Seguimiento del DIT del 28 de octubre
de 1998,

en virtud de los vigentes Estatutos de I'Union Européenne pour '’Agrément technique dans la construction
(UEAtc),

de acuerdo a la solicitud formulada por la Empresa DERIVADOS ASFALTICOS NORMALIZADOS, S.A.
(DANOSA), para la RENOVACION del Documento de Idoneidad Técnica n.° 439R/16 concedido al Sistema de
amortiguacion de ruido de impacto IMPACTODAN,

teniendo en cuenta los informes de visitas a obras y fabricas realizadas por representantes del Instituto de
Ciencias de la Construccion Eduardo Torroja, los informes de los ensayos realizados en el IETcc o en otros
laboratorios, asi como las observaciones formuladas por la Comisidn de Expertos establecida conforme al
reglamento de concesion del DIT.

DECIDE:

Conceder el DOCUMENTO DE IDONEIDAD TECNICA n.° 439R/22 a al Sistema de amortiguacion de ruido
de impacto IMPACTODAN considerando que,

La evaluacion técnica realizada permite concluir que el Sistema es CONFORME CON EL CODIGO TECNICO
DE LA EDIFICACION (CTE) siempre que se respete el contenido completo del presente Documento y en
particular las siguientes condiciones:



CONDICIONES GENERALES

El presente DIT evalla exclusivamente el Sistema constructivo propuesto por el beneficiario, debiendo para cada
caso, de acuerdo con la Normativa vigente, acompafiarse del preceptivo proyecto técnico y llevarse a término
mediante la oportuna direccién de obra. Sera el proyecto técnico el que contemple las acciones que el Sistema
transmite a la estructura general del edificio, asegurando que éstas son admisibles.

En cada caso, el beneficiario de este DIT, a la vista del proyecto técnico, proporcionara la asistencia técnica
suficiente que permita el célculo y definicién del sistema para la ejecucién de la obra, incluyendo toda la
informacion necesaria de cada uno de los componentes.

CONDICIONES DE CALCULO

En cada caso, el beneficiario del DIT comprobara, de acuerdo con las condiciones de calculo indicadas en el
Informe Técnico de este DIT, la estabilidad, resistencia y deformaciones admisibles, justificando la adecuacion
del sistema para soportar los esfuerzos mecanicos que puedan derivarse de las acciones correspondientes a los
estados limite Gltimo y de servicio, en las condiciones establecidas por la Normativa en vigor y para la situacion
geografica concreta.

CONDICIONES DE FABRICACION Y CONTROL

El fabricante debera mantener el autocontrol que realiza en la actualidad sobre las materias primas, proceso de
fabricacion y producto acabado conforme a las indicaciones del apartado 5 del presente documento.

CONDICIONES DE UTILIZACION Y DE PUESTA EN OBRA

El sistema no contribuye a la estabilidad de la construccion.

La puesta en obra del Sistema debe ser realizada por el beneficiario del DIT o por empresas especializadas y
cualificadas, reconocidas por éste, bajo su control y asistencia técnica. Dichas empresas garantizaran que la
puesta en obra del Sistema se efectlia en las condiciones y campos de aplicaciéon cubiertos por el presente
Documento, respetando las observaciones formuladas por la Comisién de Expertos. Una copia del listado
actualizado de empresas instaladoras reconocidas por el beneficiario estara disponible en el IETcc. De acuerdo
con lo anterior, el presente documento ampara exclusivamente aquellas obras que hayan sido realizadas por
empresas reconocidas en el ambito de este DIT.

Se adoptaran todas las disposiciones necesarias relativas a la estabilidad de las construcciones durante el
montaje, a los riesgos de caida de cargas suspendidas, de proteccion de personas y, en general, se tendran en
cuenta las disposiciones contenidas en los reglamentos vigentes de Seguridad y Salud en el Trabajo.

VALIDEZ

El presente DOCUMENTO DE IDONEIDAD TECNICA n.° 439R/22 sustituye y anula al DIT 439R/16 y es valido
durante un periodo de cinco afios a condicion de:

- gue el fabricante no modifique ninguna de las caracteristicas indicadas en el presente Documento de
Idoneidad Técnica,

- gue el fabricante realice un autocontrol sistematico de la produccion tal y como se indica en el Informe
Técnico,

- gue anualmente se realice un seguimiento que constate el cumplimiento de las condiciones anteriores,
visitando, si lo considera oportuno, alguna de las realizaciones mas recientes,

Con el resultado favorable del seguimiento, el IETcc emitira anualmente un certificado que debera acompaar al
DIT, para darle validez.

Este Documento deberéa renovarse antes del 19 de octubre de 2027.
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INFORME TECNICO

OBJETO

El sistema IMPACTODAN esta destinado a mejorar
el comportamiento frente al ruido de impactos en
los forjados, desolidarizando totalmente el
recrecido de mortero y el solado, de forma que
guede totalmente independizado de la estructura e
instalaciones del edificio.

Estd formado por una lamina de polietileno
reticulado IMPACTODAN y por bandas del mismo
material que se sellan sobre la anterior y se utilizan
para desolidarizar la lamina en su encuentro con
muros, etc. La lamina debe ir protegida por un
mortero antes de la colocacion del solado.

MATERIALES Y COMPONENTES DEL SISTEMA

Laminas IMPACTODAN. Laminas de polietileno
reticulado y espumado, en espesores de 5y 10 mm,
gue se presentan en los siguientes formatos:

Deformacién remanente
(UNE-EN ISO 1856),
24 h,50 % compresion,
23°C

<35%

Compresion 25 %, kPa

(UNE-EN 1SO 3386-1) >20

Trabajo de histéresis, Nm >1,9

Resistencia
al impacto.
(UNE-EN
12691)
Superficie
metalica
lisa

Punzén

10-40 mm Positivo

Producto Espesor Rollos
IMPACTODAN 5 5+0,2 mm 50x2m
15x1m

IMPACTODAN 10

10 £ 0,2 mm 25x2m

Caracteristicas IMPACTODAN
Espesor, mm 5+0,2 10£0,2
Densidad nominal, kg/m* 27+ 2 25+ 2
Rigidez dindmica, MN/m?® <95 <65
Médulo de Elasticidad, kPa >5 >5
Resistividad al flujo de aire,
kPa-s/m®
Permeabilidad al vapor de agua,
p (mg/m h Pa) (UNE 12086)
Factor de resistencia a la
difusién del vapor de agua, u > 2000
(1000 hPa) (UNE12086)
Resistencia a la traccion, kPa > 180 > 130
Deformaciéon remanente (24h, 50
% compresion, 23 °C) <32 <30
(UNE-EN ISO 1856
Compresion al 25 %, kPa
(UNE-EN ISO 3386-1)
Trabajo de histéresis, Nm >1,6 >2,1
Resistencia
impacto superficie Punzén
metélica 10 -40 mm

> 100 > 100

> 0,00030

23+2 232

Positivo

(UNE-EN 12691)

Bandas auxiliares., Laminas de polietileno
reticulado y espumado:

- Banda “desolarizador de muros”.
- “Cinta de solape 70".
- Banda “desolidarizador perimetral”.

Caracteristicas Bandas auxiliares IMPACTODAN

BANDA Solape Perimetral muros
Espesor (mm) 3+0,2 3+0,2 10£0,2
Ancho (mm) 704 200t 4 150+ 4
Densidad nominal, Kg/m?® 30+10%
Rigidez dindmica, MN/m? <100
Médulo Elastico, kPa >2
Resistencia traccion, kPa > 130

4

3. FABRICACION

3.1 Planta de fabricacion.

Los productos se fabrican en las instalaciones del
fabricante situadas en el Poligono Industrial Sector
9, Fontanar, Guadalajara.

No hay una frecuencia definida de fabricacion, sino
un estocaje de seguridad para poder satisfacer la
demanda de pedidos, y una vez alcanzado este
limite de estocaje, se realizan los siguientes lotes
de fabricacion. Este centro de produccién tiene
implantado un sistema de calidad segun las
Normas UNE-EN ISO 9001:2008 (n.° ES044036-2).

La fabrica dispone de varias naves, la nave
empleada en la fabricacion dispone de unos 10 000
m? con area independiente para el laboratorio de
control de calidad y un almacén de distribucién.

3.2 Proceso de fabricacion

La fabricacion se realiza segun una Orden de
Fabricacion en la que se define el proceso,
especificando las fases, materias primas,
procedimiento, precauciones y controles.

El proceso de fabricacion de la lamina de polietileno
reticulado consta fundamentalmente de tres etapas:

1. Mezcla de los componentes constituyentes del
material. Se prepara la mezcla de granzas de
polietileno con los distintos agentes quimicos
para producir la espumacién y reticulacion del
material.

2. Conformado. Se extrusiona la mezcla de
granza, formando una lamina de polietileno con
espesor y anchura determinada, que pasa a la
siguiente fase una vez enfriado o se almacena
en rollos quedando preparado para su posterior
tratamiento.

3. Espumado y reticulado. La lamina formada en
la fase anterior se pasa por un horno a unas
temperaturas determinadas y se produce la
reticulacion y espumacion del polietileno.

CONTROL DE CALIDAD

El proceso de produccion de las laminas y resto de
componentes se lleva a cabo en condiciones
controladas para asegurar la calidad del producto
final elaborado, de acuerdo al sistema integrado de
gestion de la calidad y el medio ambiente.




Lamina IMPACTODAN

Materias primas. Estas son recepcionadas e
identificadas mediante nombre y n.° de lote. Se
comprueba las especificaciones técnicas (por lote)
recogidas en el certificado del suministrador y el
indice de fluidez a 190 °C, 5 kg (UNE-EN I1SO 1133)
y prueba de extrusion en linea cada 1000 kg.

Proceso de fabricacién

Caracteristicas Frecuencia
Aspecto Continua
Longitud 5 veces por turno
Anchura Continua
Espesor 5 veces por turno

Peso 5 veces por turno
Temperatura Continua
Velocidad de la extrusora Continua

Producto acabado

Caracteristicas Frecuencia
Densidad Lote
Dimensiones Lote
R. Traccion y Alargamiento a la rotura Lote

Resistencia a la compresion al 25 %, 50 %

y 70 %, Trabajo de histéresis Lote
Resistencia a la compresion al 10 % Lote
Deformacién remanente por compresion Mensual

Cada 4 meses

Rigidez Dinamico

Control de las bandas auxiliares. El resto de
componentes no fabricados por el beneficiario
estan sujetos a un criterio de calidad concertada
con el proveedor o bien a un control de recepcion
del certificado de proveedor por cada lote, que
asegura el cumplimiento de las respectivas
caracteristicas declaradas en el apartado 2.

TRANSPORTE, ALMACENAMIENTO,
ENVASADO Y ETIQUETADO

5.1 Transporte y almacenamiento

Los constituyentes de este Sistema no son téxicos,
ni inflamable por lo que no es necesario seguir
ninguna instruccion especial de seguridad en el
transporte y almacenamiento del mismo.

Deben transportarse y almacenarse en obra dentro
del embalaje original con el fin de garantizar una
adecuada calidad del producto. Siempre que sea
posible, se almacenard en lugares lisos, secos,
limpios y libres de objetos cortantes y punzantes,
asi como lejos de fuentes de calor. Se pueden apilar
unos rollos sobre otros.

5.2 Envasado

El producto se presenta en rollos de dimensiones y
anchos segun tipo de producto, y se paletiza
colocando los rollos en posicién vertical / horizontal.
Posteriormente se flejan los rollos y se les coloca
un capuchon de polietileno que posteriormente se
retractila.

5.3 Etiquetado

El envase de los diferentes productos lleva
etiquetado el nombre de la Empresa, nombre y
cédigo del producto, dimensiones, fecha de
fabricacion, lote y anagrama del DIT.

PUESTA EN OBRA

6.1 Especificaciones generales

La utilizaciéon y puesta en obra de estos sistemas
debera realizarse por empresas especializadas.
Dichas empresas aseguraran que la utilizacion de
los sistemas se efectta en las condiciones y
campos de aplicacion cubiertos por el presente
Documento y respetando las observaciones
formuladas por la Comision de Expertos.

6.1.1 Soportes admitidos

La lamina se podra instalar sobre: Soporte
resistente de hormigdn y mortero, cama de arena,
tableros de madera y sus derivados, hormigén
celular, hormigén aligerado con aridos ligeros.

6.1.2 Condiciones del soporte
El soporte debe poseer las siguientes cualidades:

Disefio. Debe estar dimensionado y disefiado de
forma que proporcione un comportamiento
adecuado en relacion con las deformaciones, las
vibraciones, fisuraciones o el deterioro.

Estabilidad y resistencia. La superficie del
soporte base debe ser resistente, uniforme vy lisa
para aquellos usos contemplados dentro del CTE,
estos deberan ser conformes al DB-SE.

Cuando el soporte base sea de hormigén o mortero
de cemento, su superficie debera estar fraguada y
seca, sin huecos ni resaltes mayores de 3 mm para
IMPACTODAN 5y de 7mm para IMPACTODAN 10.

En el caso de soportes prefabricados de hormigén,
todas las juntas se deberan rellenar con mortero de
baja retraccion para suavizar la superficie.

Los paneles de madera deberan tener un espesor
minimo acorde a la distancia entre correas. Su
célculo se adecuarda al DB-SE del CTE. Deben
mantenerse secos antes y durante la instalacion de
la lamina de impacto y no deberan presentar
elementos salientes, clavos, etc.

Limpieza y planicidad. La superficie del soporte
base debe ser resistente, uniforme y lisa, estar
limpia y seca y carecer de cuerpos extrafios. Esta
exigencia debe extenderse a los paramentos,
elementos pasantes 0 emergentes a los que se
realice la conexibn o remate de la lamina de
impacto.

En caso de ser un aislamiento térmico, las placas se
colocaran a matajuntas y sin separaciones entre
placas superiores a 0,5 cm.



6.1.3 Condiciones ambientales

En el caso de soportes preparados con morteros
autonivelantes, se atenderdn a las condiciones
definidas por el fabricante.

6.1.4 Manipulacion del producto

El producto no requiere de ningun manipulado
especial.

6.2 Forma de aplicacion

Se extiende la ldmina IMPACTODAN sobre todo el
forjado de manera que quede totalmente en
contacto con el suelo, evitando la formacion de
pliegues o bolsas (Fotografia 1). A continuacion, se
extiende otra lamina y para dar continuidad al
sistema se podra realizar.

- La unién de dos laminas se realizara a testa,
sin solapar y uniéndose entre si mediante la
Cinta de solape (figura 1).

- La cinta se colocara centrada entre las dos
laminas y se presionara fuertemente.

- En el caso de la lAmina de 5 mm., la union se
podrd llevar a cabo mediante la realizacion de
un solape de 8 -10 cm de una lamina sobre otra
(figura 1B).

- Una vez solucionado todos los puntos
singulares, se llevara a cabo el vertido del
mortero (figura 2).

6.3 Puntos singulares

6.3.1 Encuentros con divisiones verticales

Opciones de ejecucion

a) Si se opta por ejecutar las divisiones verticales
previamente a la instalacién del Sistema
IMPACTODAN, éstas se apoyaran sobre banda
“desolidarizador de muros” (figura 3).

b) Si se opta por ejecutar las divisiones verticales
posteriormente a la instalacion del Sistema
IMPACTODAN, se interrumpira la solera sobre la
lamina mediante la colocacion de un rastrel o
elemento separador que posteriormente se
retirard (se puede dejar un relleno elastico de
rigidez dinamica < 100 MN/m?q) (figura 4).

Si las divisones se realizan con entramado
autoportante deberan de seguir los procedimientos
que se indican en la norma UNE 102043:2013 de
puesta en obra de estos elementos.

6.3.1.1 Divisorias verticales TIPO 2 v TIPO 3 del
CTE DB-HR

Divisorias verticales sobre el forjado.
Debe adherirse una banda “desoridarizador de
muro” al soporte con unas dimensiones que cubran
todo el espesor de la division vertical, mas 3 cm de
mas. Seguidamente, se procedera a la
construccion del tabique, prestando especial

atencion a que el recubrimiento del paramento
descanse sobre la banda desolidarizadora y no
rebose.

A continuacion, se colocara el IMPACTODAN vy
finalmente, la banda “desolidarizador perimetral
200” fijando de este modo la laAmina IMPACTODAN
a las divisiones verticales. La banda
“desolidarizador perimetral 200" debera subir lo
suficiente para separar el muro del mortero mas
solado (figura 1) y tener un solape con el
IMPACTODAN minimo de 5 cm.

Divisorias verticales sobre el mortero flotante.
Una vez extendido el producto IMPACTODAN vy
colocadas las bandas perimetrales tanto en
encuentros verticales como en instalaciones, se
coloca un elemento separador que servira de
encofrado (regla metalica, tablon de madera, etc.)
(figura 5).

Cuando haya fraguado el mortero, se retirara este
encofrado quedando una junta en la divisoria (se
puede dejar un relleno elastico de rigidez dinamica
< 100 MN/m3).

A ambos lados de la junta se construiran los muros
divisorios (figuras 4 y 5).

*En el supuesto de no haberse acometido dicha
junta divisoria entre viviendas / zonas comunes
podra ejecutarse cortando la capa de mortero con
un elemento de corte de disco previa a la colocacién
de los elementos verticales.

En el encuentro de sectorizacién con las zonas
comunes (puerta de acceso a Vvivienda) se
procedera a ejecutar una separacion con elemento
elastico de rigidez dinamica < 100 MN/m? (figura 6).

6.3.1.2 Divisorias verticales TIPO 1 del CTE DB-
HR

El muro de albafileria tradicional se apoyara
directamente sobre el forjado y la lamina
IMPACTODAN quedara a testa con el encuentro
vertical. A continuacion, se colocara la banda
“desolidarizador 200" solapando tanto la lamina
IMPACTODAN como el encuentro vertical (figura 7)
-La banda “desolidarizador perimetral 200” debera
tener la altura suficiente sobre el elemento vertical
para que el recrecido de mortero y solado no llegue
a contactar con él.

A continuacion, se procedera al vertido del mortero
y solado.

En el caso de emplear IMPACTODAN 5, este se
puede subir por el encuentro vertical de forma
continua, sin necesidad de ser fijada a la pared
mediante ningln elemento mecénico como clavos,
etc. (figura 7B). Este debera subir lo suficiente para
que el recrecido de mortero y solado no toquen el
elemento vertical.

En este caso, una vez se aplique el mortero, este
debera ser compactado en el encuentro vertical
para que la lamina no cree una curva pronunciada,



no se descuelgue y quede totalmente unida al
elemento vertical (figura 7C).

Por dltimo, los trasdosados de esta tipologia
constructiva se apoyaran bien sobre bandas
desolidarizadoras al forjado o sobre el mortero
flotante (figura 8).

6.3.1.3 Fachadas

Para el caso de fachadas, se procedera segun el
punto 6.3.1.2 de tipologia mixta ejecutando el
apoyo del elemento principal directamente al
forjado y los trasdosados bien sobre bandas
desolidarizadores o sobre el mortero flotante.

6.3.1.4 Particiones interiores

Las particiones interiores deben disponerse segin
las indicaciones del capitulo 3.1.2.3.1 (apartado 3)
del CTE DB-HR.

Si van directamente al forjado se procedera segun
el punto 6.3.1.2 con respecto a la colocacion del
IMPACTODAN.

Si se disponen sobre bandas se procedera segun
el punto 6.3.1.1 con respecto a la colocacion del
IMPACTODAN.

Si apoyan sobre el mortero flotante se dispondran
directamente sobre el mismo sin necesidad de
bandas.

6.3.2 Pasos de instalaciones

Las instalaciones que vayan a ir por el suelo
deberan estar replanteadas y preinstaladas antes
de colocar la lamina IMPACTODAN.

Los conductos verticales de las instalaciones se
independizaran de la estructura forrandolos con
una seldueién-de banda “desolidarizador perimetral
200", la cual tendra un solape = 5 cm sobre la
lamina IMPACTODAN vy el suficiente sobre la
instalacioén para que el mortero no contacte con la
misma.

Cuando un conducto de instalacion interrumpa la
continuidad de la ldmina IMPACTODAN, se sellara
adecuadamente con cinta de solape, (figura 9),
cubriendo todo el elemento pasante.

Cuando lleve un recrecido de arena o0 mortero
aligerado para proteger las instalaciones, el
IMPACTODAN se colocara encima de éste (figura
10).

Ni el precerco, ni el cerco de las carpinterias
deberan perforar totalmente el mortero flotante
(figura 11) y ademas, deben de estar protegidos por
banda “desolidarizador perimetral 200" (fotografia
2).

6.3.2.1 Instalaciones de calefaccidn

Suelo radiante. Se realizara después de extender
la lamina  IMPACTODAN  siguiendo el

procedimiento habitual para estos sistemas tal y
como se muestra en la figura 12.

Calefaccion por radiadores

- Conductos colocados bajo lamina
IMPACTODAN (figura 13). Una vez realizado el
replanteo y la instalacién de las tuberias, se
recubrira el sistema con la lamina
IMPACTODAN. Si se creasen bultos o
abombamientos, se procederia dejando el
IMPACTODAN a testa de las tuberias y se
recubririan  las  mismas  utilizando el
“desolidarizador perimetral” o “banda de
solape”.

- Conductos colocados sobre lamina
IMPACTODAN. Si se emplea el sistema de
calefaccion no centralizada, se colocard la
lamina por debajo, siguiendo los procedimientos
de sellado y solape vertical descritos. Las
tuberias se dispondran juntas entre si, pero no
se fijaran al forjado.

En ningulin caso se fijara el radiador al suelo flotante.

6.4 Mantenimiento y reparaciones

No se precisan tareas de mantenimiento del
producto.

6.5 Condiciones minimas del mortero

El espesor minimo recomendado es de 5 cm.

En el caso de emplear la solucién de tabiques sobre
mortero flotante la dosificacién recomendada para
ello es 1:5 (M60). Si no, se debe emplear mallazo o
malla de gallinero.

Si se emplean morteros secos se debe emplear
mallazo o malla de gallinero.

En el caso de emplear morteros autonivelantes de
bajo espesor no se recomienda utilizar el sistema
de tabiques sobre el mortero, recurriendo al apoyo
de los mismos sobre el soporte base a través de
bandas elasticas.

REFERENCIAS DE UTILIZACION

El fabricante suministra, como referencia, el
siguiente listado de obras:

- Hotel Las Descalzas en la Pza de Las
Descalzas, 2 (Madrid). 25 500 m2. 2020 - 2021.

- 86 vvdas. Hub. living Teatinos en C/ Mencia
Calderédn, s/n (Malaga). 11 950 m2. 2020.

- 112 vvdas Jardines de Guadaiza en C/ Miguel
de Cervantes, 57 de Marbella (Malaga). 11 000
m2. 2020.

- 192 vvdas Residencial Zelastia en C/ Malasya,
7 (Sevilla). 18 750 m?. 2020-2021.

- Hotel Costa Papagayo en Avda Papagayo s/n
Castillo del Aguila Playa Blanca- Yaiza-
(Lanzarote). 26 000 m2. 2020-2021.



- 28+ 32 vvdas en C/ Hermanos Calderon 9-1 Y
13-15 junto al cruce Primero de Mayo
Pefacastillo (Santander). 5800 m2. 2020.

- Hotel Six Senses en Carrer del Cami de la
Torre (Ibiza). 15 000 m2. 2020.

- Edificio de viviendas en C/ Alaba,139 — 151
(Barcelona). 10 000 m?. 2020.

- Edificio de viviendas en C/ Doctor Marafion, 12
(Madrid). 17 200 m?. 2020.

- Ampliacion Hospital de Viladecans en Av.
Millenari amb Josep Tarradellas Viladecans
(Barcelona). 10 000 m?. 2020.

- Parador Costa da Morte (Muxia) en Lugar de
Lourido, s/n Lourido (A Corufia). 18 400 m?2.
20109.

Algunas de las obras resefiadas fueron visitadas
por representantes del IETcc. Ademas, se realiz6
una encuesta por correo entre los usuarios, todo
ello con resultado satisfactorio.

ENSAYOS

8.1. Ensayos de identificacion de la lamina

Los ensayos de identificacion (dimensiones)
obtenidos estan dentro de las tolerancias dadas por
el fabricante y recogidos en el punto 2.

8.2. Ensayos de aptitud de empleo y durabilidad
Ensayos de reaccion al fuego. NPA.

Estabilidad dimensional bajo condiciones
especificas de temperatura y humedad. La
muestra se mantiene durante 48 ha70+2°Cya
50 + 5 % de humedad relativa (UNE-EN 1604) con
un resultado del 0,6 %.

Fluencia a compresién (UNE-EN 1606). La carga
a compresion deformacion 10 % (UNE-EN 826 o
UNE-EN ISO 844:2015), velocidad de carga 0,8
mm/min, da 14 kPa. La fluencia del producto se
realiza con 2 kPa de carga.

Valores fluencia a compresion

Espesor IMPACTODAN 5 10
Carga del ensayo (kPa) 2 2
Xt (mm) 120 d 0,72 0,60
Xo (mm) 0,34 0,30
Xct (mm)120 d 0,46 0,30
Deformacion relativa (%) € 10 afios 20,08 7,59

8.3 Ensayos acusticos

Aislamiento acustico a ruido de impactos en
laboratorio. Se han realizado los siguientes
ensayos de reduccion del ruido de impactos sobre
forjado normalizado, segun UNE-EN ISO 140-8:

IMPACTODAN 10 mm sobre forjado normalizado
(losa de hormigén armado de 150 mm de espesor)
+ recrecido de mortero de cemento de 50 mm de
espesor con una reduccién ponderada del nivel de
presion sonora  de impactos (LA-09.010:
IETcc):

ALw (Cis) =19 (- 11) dB.

IMPACTODAN 5 mm sobre forjado normalizado
(losa de hormigén armado de 150 mm de espesor)
+ recrecido de mortero de cemento de 60 mm de
espesor con una reduccién ponderada del nivel de
presion sonora de impactos (LA-09.010 IETcc):

ALw (Cis) =19 (-10) dB.

IMPACTODAN 10 mm sobre forjado normalizado y
bajo losa de mortero autonivelante ARGONIV 420
ELITE de 3 — 4 cm de espesor (18.0216.CA.0018
ACUSTEL):

ALw (Cis) =21 (-14) dB.
A(RA) = 4 dBA

IMPACTODAN 10 mm sobre forjado normalizado +
grava y bajo losa prefabricada de hormigén armado
de 60 mm con una reduccion ponderada del nivel
de presion sonora de impactos (B 130 — 104 V4 y
V8 LABEIN):

ALw (Cia) =19 (-12) dB.

IMPACTODAN 5 mm sobre Forjado normalizado +
lecho de arena y bajo losa de hormigén armado de
60 mm, con una reduccion ponderada del nivel de
presion sonora de impactos:

ALw (Cia) =20 (-12) dB.

IMPACTODAN 5 mm sobre forjado de bovedilla
ceramica 25 + 5 v recrecido de mortero de 70 mm.
(CTA 036/08/IMP, CTA 036/08/AER, CTA
270/08/IMP y CTA 270/08/AER del Laboratorio
LABAC):

Nivel de ruido de impacto del forjado Lnw = 89
(-13);

Nivel de ruido de impacto del forjado con
Sistema IMPACTODAN 5 mm: Lnw = 55 (0);
indice de reduccion sonora del forjado Ra =
51,3y Rw=51 (0, -2);

indice de reduccion sonora del forjado con
Sistema IMPACTODAN 5mm: Ra=59,8y Rw
=60 (-1, -5).

IMPACTODAN 5 mm sobre forjado normalizado y
con mortero autonivelante de 30 mm (CTA
078/10/IMP, CTA 078/10/ AER y anexo CTA
078/10/AER del Laboratorio LABAC):

Reduccién ponderada del nivel de presion sonora
de impactos: ALw (Cia) =18 (-12) dB;

indice de reduccion sonora del forjado con Sistema
IMPACTODAN 5 mm: Ra = 58,6 y Rw = 59 (-1, -5);
Mejora del indice de reduccién acustica, ARa = 4,9
dBA.

Ensayos de aislamiento a ruido de impactos y a
ruido aéreo realizados “in situ”. Los ensayos que
figuran a continuacion se han realizado “in situ” a
distintos forjados con el sistema IMPACTODAN
instalado.



Los datos de los ensayos de las obras marcadas
con (1) estan recogidos en los informes n.° 1947-
1/14, 1947-2/14, 1947-3/14 y 1947-4/14 de la
empresa Mediciones Acusticas, S.L. (MEDAK)
C/Riga, 4. Las Rozas (Madrid).

Los datos de los ensayos de las obras marcadas
con (2) estan recogidos en el expediente 19 568 del

IETcc.

Los datos de los ensayos de las obras marcadas
con (3) estan recogidos en el expediente n.°
0/1504942 - 101 de la empresa CEMOSA C/
Benaque, 9. Méalaga.

Las normas de referencia para los ensayos son:

- UNE-EN-ISO 140-4: para ensayos de
comportamiento a ruido aéreo.
- UNE-EN-ISO 140-7: para ensayos de
comportamiento a ruido de impactos.
. Solucién
Ref.: OBRA constructiva Resultados
Forjado Aéreo:
Vivi unidireccional Dnrw (C;Cy) =
Iviendas hormigon (25+5) | 55 (-1,-4) dB

C/ José Malvar,
5, Pontevedra

de bovedillas

Dnra = 54,7 dBA

32y 22 planta.
@

6 cm. Sin
acabado para la
medicion. Techo
de yeso laminado
sin aislamiento

. ceramicas +
Forjado entre | j\ipACTODAN Impacto:
szaalo.nes 2°LY | 10 mm+ mortero | L'yr (Ci) = 46
L@ 6 cm. Acabado (0) dB
en tarima.
Viviendas Fo_rje_ldo . Aéreo:
Plaza de unldlr_eccmnal Dnrw (C;Cy) =
Canos. 1 hormigén (25+5) 59 (0,-3) dB
’ de bovedillas Dnrta = 59,4 dBA
Pontevedra P
ceramicas +
Forjado entre IMPACTODAN Im pactp:
salones 1° O 10 mm + mortero L’nrw (Ci) = 42
o 6 cm. Acabado (0) dB
y Bajo O:(1) en tarima.
Forjado de Aéreo:
madera + capa Dyirw (C;Cy) =
. de compresion 63 (-2,-10) dB
,\Cﬂgdwr?(;émfj arlita + mo_rter(_)’ Dnra = 61 dBA
Forjado entre 5 mm + mortero
o autonivelante de .
habitaciones de Impacto:

L’arw (Ci) = 50(1) dB

©)

de 5 cm + tarima
de madera.

Unidireccional Aéreo:
. N (25+5) de Dirw (C;Cu) =
J Bﬁé’&suzi'gm bovedillas 63 (-1-7) dB
vaien das ceramicas + Dnra = 62 dBA
' mortero aligerado
. para asumir
53:1:11 ggrﬁgrge instalaciones + Impacto:
IMPACTODAN L'nrw (Ci) = 48
7°-E y 6°-E.
@) 5mm + mqrtero (1) dB
4-5 cm + tarima
de madera.
Unidireccional Aéreo:
Viviendas (25+5) de Dyirw (C;Cy) =
C/ Calcio, 8. bovedillas 62 (-3,-8) dB
Madrid ceramicas +
Forjado entre IMPACTODAN
planta 22y 12 5 mm + mortero Impacto:

L'mw (Ci) = 50 (1) dB

9. EVALUACION DE LA APTITUD DE EMPLEO

La evaluacion de este Sistema se lleva a cabo
teniendo en cuenta los requisitos esenciales
recogidos en el Reglamento de Productos de la
Construccién (RPC 305/2011) y las exigencias
basicas recogidas en el Cdédigo Técnico de la
Edificaciéon (CTE).

9.1 Cumplimiento de lareglamentacion nacional

9.1.1 SE - Seguridad estructural

El Sistema no contribuye a este requisito.

9.1.2 Sl - Seguridad en caso de incendio

La lamina IMPACTODAN debe quedar protegida
frente a la accion del fuego de forma que el
conjunto, formado por el substrato y el solado sobre
la misma, cumplan con lo previsto en el Documento
Bésico de Seguridad frente a Incendios (DB-SI del
CTE), en lo que se refiere a la estabilidad al fuego,
asi como en la reaccioén al fuego de los materiales
que lo integran.

Se evitard almacenar el material en &reas de obra
donde pueda verse comprometida la seguridad
frente al incendio por la naturaleza de los trabajos
que se lleven a cabo en la misma.

9.1.3 SUA - Seguridad de utilizacién y accesibilidad

El Sistema IMPACTODAN no compromete la
seguridad de utilizacion del usuario. En cualquier
caso, esta exigencia debe cumplirla el solado que
se instale como acabado final del suelo.

9.1.4. HS - Salubridad

El sistema IMPACTODAN no presupone un riesgo
para la salud del usuario. El fabricante garantiza
gue el Sistema no contiene sustancias peligrosas.

9.1.5 HR - Proteccién frente al ruido

La solucion completa de forjado, con el sistema
IMPACTODAN instalado, debe ser conforme con
las exigencias del CTE-DB-HR, en lo que respecta
al aislamiento acustico a ruido de impacto y el
aislamiento acustico a ruido aéreo, definidos en el
apartado 2.1. de dicho documento.

A efectos de célculo y justificacién en el proyecto
arquitectonico en base al DB-HR, los valores que
se deben tomar como base son los obtenidos por
ensayos realizados en laboratorio. Conforme a los
ensayos reflejados en el punto 8.3. de este
documento, deben usarse los siguientes valores:

- Reduccion de ruido de impactos debido al
Sistema IMPACTODAN:
IMPACTODAN 5 mm con 60 mm de mortero de
cemento: ALw (Cia) = 19 (-10) dB.
IMPACTODAN 10 mm con 50 mm de mortero
de cemento: ALw (Cis) = 19 (-11) dB.



Como verificaciéon “in situ” del cumplimiento de la
exigencia, se han realizado ensayos de aislamiento
a ruido de impactos y a ruido aéreo en obras con el
Sistema IMPACTODAN instalado. Todos los
ensayos realizados “in situ” han dado resultados de
nivel global de ruido de impacto, L'ntw, valores
inferiores a 60 dB, y niveles de aislamiento a ruido
aéreo, Dna superiores a 50 dBA, cumpliendo por
tanto la exigencia definida en el articulo 2.1. del DB-
HR del CTE.

Por otro lado, se tendran en cuenta las condiciones
de ejecucién de encuentros entre elementos que se
detallan en el punto 3.1.4.2 del DB-HR vy las
condiciones de construccién definidas en el punto 6
del mismo documento.

9.1.6 HE - Ahorro de energia

La solucién constructiva completa de forjado,
incluido el Sistema IMPACTODAN, debe satisfacer
las exigencias del CTE, Documento Bésico de
Ahorro  Energético (DB-HE), en cuanto al
comportamiento higrotérmico, cuando éste se
encuentre como cerramiento del edificio en
contacto con el ambiente exterior, como por
ejemplo en forjados de primer piso con plantas
bajas porticadas.

El conjunto debe ser contemplado como un
cerramiento  completo a los efectos del
cumplimiento del Documento Béasico DB-HE 1 del
Cdédigo Técnico de la Edificacion, debiéndose
justificar la limitacién de la demanda energética, asi
como la ausencia de condensaciones superficiales,
internas e intersticiales.

9.2 Gestion de residuos

Se seguiran las especificaciones del Real Decreto
105/2008 por el que se regula la Produccién y
Gestion de los Residuos de Construccion y
Demolicién, asi como las reglamentaciones
autondmicas y locales que sean de aplicacion.

9.3 Condiciones de seguimiento

La concesion del DIT esté ligada al mantenimiento
de un seguimiento anual del control de produccion
en fabrica del fabricante y si procede de algunas de
las obras realizadas. Este seguimiento no significa
aval o garantia de las obras realizadas.

9.4 Otros aspectos

9.4.1 Declaracion Ambiental de Producto (DAP)

La Declaracion Ambiental de Producto, DAP (o
Environmental Product Declaration, EPD) es un
documento o informe normalizado que proporciona
informacion cuantificada y verificable sobre el
desempefio ambiental de un producto. Esta
herramienta se utliza para valorar el impacto
ambiental a lo largo del ciclo de vida de productos de
conformidad con la Norma UNE-EN ISO 14025 y
UNE-EN 15804.
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10.

Las laminas IMPACTODAN disponen de DAP:

Membrana acustica Danosa IMPACTODAN 5
IMPACTODAN 10. The International EPD® System
S-P-01924 de fecha 01-04-2020 con PCR 2012:01
version 2.31 Construction Products and
Construction Services y SUB_PCR_C_Acoustical
System Solutions.

Esta documentacion se encuentra en la pagina web
de DANOSA.

9.4.2 Informacion BIM

El beneficiario puede presentar, bajo pedido,
informacion de los Sistemas en formato BIM.

CONCLUSIONES

Considerando:

- que en el proceso de fabricacion se realiza un
control de calidad que comprende un sistema de
autocontrol por el cual el fabricante comprueba
la idoneidad de las materias primas, proceso de
fabricacion y producto final;

- que lafabricacion de los elementos se realiza en
empresas que aseguran la calidad requerida y la
homogeneidad de los mismos;

- que el proceso de fabricacion y puesta en obra
esta suficientemente contrastado por la préactica;

- los resultados obtenidos en los ensayos y las
visitas a obras realizadas;

se estima favorablemente, con las observaciones
de la Comisiébn de Expertos de este DIT, la
idoneidad de empleo del Sistema propuesto por el
fabricante.



11. OBSERVACIONES DE LA COMISION DE

EXPERTOS @

Las principales observaciones formuladas por la
Comision de Expertos®, en sesion celebrada en el
IETcc, fueron las siguientes

- Se recomienda que una copia del presente
Documento de Idoneidad Técnica se incorpore
al Libro del Edificio.

- En caso de edificios con acondicionamiento
acustico singular, habra que hacer un estudio
pormenorizado y se justificaran
adecuadamente las soluciones constructivas.

- Cuando se requieran exigencias acusticas
elevadas, se evitara el paso de conductos de
instalaciones a través de los forjados y se
recomienda agruparlas en patinillos
debidamente acondicionados.

@ La comision de Expertos de acuerdo con el Reglamento de
concesion del DIT (O.M. de 23/12/1988), tiene como funcién
asesorar sobre el plan de ensayos y el procedimiento a seguir
para la evaluacion técnica propuestos por el IETcc.

Los comentarios y observaciones realizadas por los miembros
de la Comisién, no suponen en si mismos aval técnico o
recomendacion de uso preferente del sistema evaluado.

La responsabilidad de la Comision de Expertos no alcanza los
siguientes aspectos:

a) Propiedad intelectual o derechos de patente del
producto o sistema.

b) Derechos de comercializacion del producto o sistema.

c) Obras ejecutadas o en ejecucion en las cuales el
producto o sistema se haya instalado, utilizado o
mantenido, ni tampoco sobre su disefio, métodos de
construcciébn  ni  capacitacion de  operarios
intervinientes.

@ La Comision de Expertos estuvo formada por representantes
de las siguientes Entidades:
- Asociacién de empresas de control de calidad y control
técnico independientes (AECCTI),

ACCIONA,

Asociacion Nacional de Normalizacién y Certificacion
(AENOR),

APPLUS,

AVINTIA.

Asociacion para el Fomento de la Investigacion y la
Tecnologia de la Seguridad contra Incendios (AFITI).
Consejo general de la Arquitectura técnica (CGATE).
Control técnico y prevencion de riesgos, S.A. (CPV).
DRAGADOS,

GTC seguros,

Escuela Técnica Superior de Edificacion (UPM).

Escuela Técnica Superior de Ingenieria Civil (UPM).
Escuela Técnica Superior de Ingenieria Agrondmica,
Alimentaria y de Biosistemas (UPM).

Fomento de Construcciones y Contratas (FCC).

Instituto Técnico de Materiales y Construccion (INTEMAC).
Laboratorio de Ingenieros del Ejército “General Marva”
(INTA)

Oficina Espafiola de Patentes y Marcas (OEPM).

SGS Tecnos.

Instituto de Ciencias de Construcciéon Eduardo Torroja
(IETcc).
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1. Forjado
2.  IMPACTODAN
3. Cinta de solape

FIGURA 1: Sellado entre laminas
de IMPACTODAN con banda

selladora.
1. Forjado
2. IMPACTODAN
3. Solape

FIGURA 1B: Sellado entre laminas
de IMPACTODAN con solape de 8
—10cm.

Forjado
IMPACTODAN
Vertido de mortero
Encofrado

PR

FIGURA 2: Vertido de mortero con los
métodos tradicionales. Una vez fraguado
quitar encofrado.

1. Forjado
2. Banda desolidarizadora de muros
3. Tabique hueco doble

FIGURA 3: Dejar flotantes los
tabiques.



. Forjado

. IMPACTODAN

. Relleno elastico s"< 100 MN/m?® o
ueco dejado por el encofrado retirado
. Mortero

1
2
3
h
4

FIGURA 4: Encofrado para
separacion de morteros entre
viviendas.

Forjado

Junta de separacién mortero
Perfil montante

Material antirresonante
Placa yeso laminado
IMPACTODAN

Capa de mortero

Material absorbente

ONOTRWNE

FIGURA 5: Sistema con tabiques
tradicionales o secos sobre mortero
flotante.

Forjado

IMPACTODAN

Relleno elastico s'< 100 MN/m® o
hueco dejado por el encofrado
retirado

4. Mortero

5. Banda desolidarizador perimetral

wh e

FIGURA 6: Encofrado para
separacion de morteros entre
viviendas v zona comun.

1. Forjado
2.  IMPACTODAN
3. Banda desolidarizador perimetral

FIGURA 7: Encuentro con el cerramiento
de fachada o con la medianeria mixta
mediante banda perimetral.
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1. Forjado
2. IMPACTODAN
3. Solape vertical

FIGURA 7B: Encuentro con el
cerramiento de fachada o con la
medianeria mixta mediante solape vertical.

Forjado
IMPACTODAN
Solape vertical
Pis6n

Eal A

FIGURA 7C: Compactacion del mortero
en los encuentros verticales en el caso
de solape vertical. Figura 7B.

Forjado

Tabique % pie

Perfil montante
Material antirresonante
Placa yeso laminado
IMPACTODAN

Capa de mortero
Material absorbente

ONoOOR~WNE

FIGURA 8: Sistema con tabiqueria

mixta.
1. Forjado
2. IMPACTODAN
3. Cinta de solape
4. Tuberia de agua
5. Mortero con pavimento

FIGURA 9: Compatibilidad del Sistema
con canalizaciones. Toma de agua o
desagties de sanitario.
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Forjado
IMPACTODAN
Cinta de solape
Tubos calefaccion
Recrecido
Mortero

opwNE

FIGURA 10: Adecuacion del Sistema
IMPACTODAN a calefaccion tradicional
con relleno tradicional. Aislamiento de
conducciones.

Forjado
IMPACTODAN
Mortero

Marco carpinteria
Ladrillo hueco doble

arwONE

FIGURA 11: Compatibilidad del Sistema
con carpinteria. Puertas.

1. Forjado

2.  IMPACTODAN

KXIXLKL % 3. Aislamiento térmico para
CEECEL L OO 009 : { tubo radiante

’020:0202’202’!0:0:’:0:0 4. Tubos calefaccion

5. Mortero con pavimento

FIGURA 12: Adecuacién del Sistema
IMPACTODAN a calefaccién radiante.

Forjado
IMPACTODAN
Cinta de solape
Tubos calefaccién
Mortero

arONE

FIGURA 13: Adecuacién del Sistema
IMPACTODAN a calefaccién.
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Fotografia 1: Colocacion general. Listo para verter mortero.

Fotografia 2: Proteccidn de precercos y aspecto general de solape vertical.





